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Burundji, in special cazul lui Pierre Claver Mbonimpa

Rezolutia Parlamentului European din 18 septembrie 2014 referitoare la Burundi, in special la cazul Pierre Claver
Mbonimpa (2014/2833(RSP))

(2016/C 234/02)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Burundi,

— avand in vedere Acordul de la Cotonou,

— avand in vedere declaratia din 10 septembrie 2014 efectuatd de delegatia UE in Burundi,

— avand in vedere declaratia Consiliului de Securitate al ONU din 10 aprilie 2014 cu privire la situatia din Burundi,
— avand in vedere Acordul de pace si reconciliere de la Arusha,

— avand in vedere Concluziile Consiliului referitoare la regiunea Marilor Lacuri din 22 iulie 2014, in special punctul 7,
— avand in vedere rapoartele Oficiului ONU din Burundi (BNUB),

— avand in vedere declaratia efectuatd miercuri, 9 iulie 2014, de cdtre Secretarul general adjunct al ONU pentru drepturile
omului, Ivan Simonovic, la configurarea Fondului de consolidare a picii pentru Burundi,

— avand in vedere rapoartele de misiune si domeniile prioritare de actiune (2010-2014) ale FAO si ale UNICEF in Burundi,
in special in ceea ce priveste combaterea foametei si a malnutritiei,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice,

— avand in vedere Carta africand a drepturilor omului §i popoarelor,

— avand in vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat Pierre Claver Mbonimpa, un apardtor important al drepturilor omului si presedintele Asociatiei pentru protectia
drepturilor omului si a persoanelor detinute (Association pour la protection des droits humains et des personnes détenues-
APRODH) a fost din nou arestat la 15 mai 2014, ulterior acuzat de ,amenintare la adresa securitdtii externe a statului” si
de ,amenintare la adresa securitdtii interne a statului prin cauzare de dezordine publicd” si se afld in detentie provizorie
incd de la retinerea sa pentru audieri;

B. intrucat activitatea dlui Mbonimpa in ceea ce priveste apdrarea democratiei i a drepturilor omului in Burundi in ultimii
peste 20 de ani i-a adus mai multe premii internationale §i recunoasterea pe scard largd atit pe plan intern, cét si in
strdindtate;

C. intrucat acuzatiile impotriva sa se referd la comentariile pe care acesta le ficuse la Radio Publique Africaine (RPA) la 6 mai
2014, cum cd aripa tandrd a partidului de guverndmant CNDD-FDD, cunoscutd si sub numele de ,Imbonerakure” este
inarmatd si trimisd in Republica Democratici Congo (RDC) pentru instructie militard si intrucit aceste preocupdri
fuseserd deja semnalate de BNUB, care a subliniat cd militarizarea acestor tineri constituie o ,amenintare majord pentru
pacea din Burundi”;
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D. intrucat arestarea lui Pierre Mbonimpa este reprezentativd pentru riscurile din ce in ce mai mari cu care se confruntd
apdrdtorii drepturilor omului, pentru hirfuirea activistilor si jurnalistilor si pentru arestarea arbitrard a membrilor
partidelor de opozitie, acte care, potrivit grupurilor pentru apdrarea drepturilor omului si Secretarului general adjunct al
ONU pentru drepturile omului, au fost comise pe scard largd de citre ,Imbonerakure”:

E. intrucdt, in urma unui eveniment pasnic organizat de un partid de opozitie la 8 martie 2014, 70 de persoane au fost
arestate, dintre care 48 au primit ulterior pedepse cu inchisoarea, inclusiv inchisoare pe viat3;

F. intrucat, in ultimele siptimani, guvernul din Burundi a interzis protestele si demonstratiile pasnice in sprijinul lui
Mbonimpa si a interzis posturilor de radio sd difuzeze informatii care sprijind cererile lui Mbonimpa;

G. intrucat respectul deplin pentru libertatea de exprimare, inclusiv pentru jurnalisti si apdritorii drepturilor omului,
reprezintd o conditie prealabild pentru organizarea unor alegeri libere si corecte in 2015 si pentru ca rezultatele acestor
alegeri si fie acceptate de toti;

H. intrucat UE a alocat recent statului Burundi suma de 432 milioane de euro din Fondul european de dezvoltare pe 2014-
2020, pentru a contribui, printre altele, la imbundtatirea guvernantei si la consolidarea societdtii civile;

I. intrucat cel putin un locuitor din doi din Burundi si aproape doud treimi sau 58 % din toti copiii mai mici de cinci ani
suferd de malnutritie cronica si intrucit Burundi are cel mai ridicat nivel al foametei din cele 120 de tiri pe baza cdrora
s-a calculat in 2012 indicele mondial al foametei;

J. intrucit Burundi este una dintre cele mai sdrace cinci tdri din lume, cu un PIB pe cap de locuitor dintre cele mai reduse;
intrucat multi locuitori ai acestei tdri sunt din ce in ce mai nemultumiti de pretul tot mai mare al alimentelor, apei si
combustibilului, de nivelurile ridicate de coruptie si de faptul cd liderii politici nu sunt trasi la rdspundere;

K. intrucat, in prezent, Burundi se confrunta cu cea mai mare crizd politicd din 2005 incoace, an cand a incetat un razboi
civil de 12 ani, si intrucat aceastd crizd amenintd nu numai stabilitatea internd a tarii, ci si pe cea a tdrilor vecine, intr-o
regiune deja instabild de pe continentul african,

1. condamnd ferm incarcerarea apdritorului pentru drepturile omului, Pierre Claver Mbonimpa, si cere eliberarea sa
imediatd si neconditionatd; isi exprima preocuparea fatd de starea sa de sindtate tot mai precard si cere ca acestuia si i se
acorde asistentd medicald de urgent3;

2. isi exprimd preocuparea deosebitd fatd de situatia membrilor opozitiei MSD care au fost retinuti in urma
evenimentelor de la 8 martie 2014; cere autorititilor din Burundi si anuleze hotdrirea judecitoreascd si si rejudece
procesele celor impotriva cirora existd acuzatii credibile, conform standardelor internationale, si sd respecte dreptul la
apdrare si principiul proportionalitdtii;

3. cere guvernului din Burundi sd ia mésuri pentru a controla liga tdndrd a CNDD-FDD, pentru a-i impiedica pe membrii
acesteia sd intimideze si sd atace persoanele care sunt percepute ca opozanti si sd se asigure cd cei responsabili de abuzuri
sunt adusi in fata justitiei; soliciti realizarea unei anchete internationale independente cu privire la acuzatiile cum c¢d CNDD-
FDD isi inarmeazd si isi instruieste aripa tandrd; indeamna liderii partidelor de opozitie s impiedice violentele comise la
adresa opozantilor lor;

4. cere tdrilor din regiunea Marilor Lacuri sd ia mdsuri impotriva activitdtilor ilegale ale ,Imbonerakure” si sd abordeze
aceste probleme impreund cu guvernul din Burundi; solicitd acestor tdri sd isi mentind la un nivel ridicat angajamentul de a
promova pacea si stabilitatea prin intermediul mecanismelor regionale existente si sd isi intensifice eforturile in materie de
dezvoltare economicd regionald, acordand o atentie deosebitd reconcilierii, respectdrii drepturilor omului, luptei impotriva
impunitdtii si instituirii unei mai bune responsabilitati judiciare;
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5. reaminteste faptul cd statul Burundi este obligat in temeiul clauzei privind drepturile omului din Acordul de la
Cotonou, in temeiul Pactului international cu privire la drepturile civile si politice si al Cartei africane a drepturilor omului si
popoarelor si, prin urmare, are obligatia de a respecta drepturile universale ale omului, inclusiv libertatea de exprimare;
solicitd guvernului statului Burundi sd permitd realizarea unei dezbateri politice veritabile si deschise inaintea alegerilor din
2015, fard teama intimiddrii, fird a se amesteca in gestiunea internd a partidelor de opozitie, fird a impune restrictii de
campanie niciunui partid, in special partidelor din zonele rurale, si fird a abuza de puterea judecitoreascd pentru a exclude
rivalii politici;

6.  1si exprimd preocuparea serioasd cu privire la lipsa justitiei pentru zecile de crime politice comise intre anii 2010 si
2012, in urma alegerilor din 2010; cere autoritdtilor din Burundi sd se asigure cd autorii acestor crime sunt adusi in fata
justitiei, in cadrul unor procese corecte, si si depund toate eforturile pentru a impiedica violentele politice inaintea alegerilor
din 2015;

7. inacest context, reaminteste importanta respectdrii codului de conduitd in materie electorald (Code de bonne conduite en
matiere électorale) si foaia de parcurs electorald intermediatd de ONU, care a fost semnatd in 2013 de actorii politici si sprijind
pe deplin activitdtile BNUB, care au scopul de a preveni escaladarea violentei politice in perspectiva alegerilor din 2015 si de
a contribui la restaurarea securitdtii si pacii pe termen lung;

8.  este profund preocupat de situatia economicd si sociald cu care se confruntd populatia din Burundi in general, in
special de situatia refugiatilor si a persoanelor strimutate, al cdror numdr va continua sd creascd, date fiind problemele de
securitate internd ale tdrii si tensiunile din tdrile vecine;

9.  incurajeazd toate partile sd isi pdstreze angajamentele cuprinse in Acordul de pace si reconciliere de la Arusha semnat
in anul 2000, care a fost extrem de important pentru incetarea, in 2005, a unui razboi civil de 12 ani; avertizeaza impotriva
modificarii constitutiei statului Burundi in sensul elimindrii dispozitiillor fundamentale privind impdrtirea puterilor,
previzute in acordurile de la Arusha;

10.  cere Inaltului Reprezentant al UE si statelor membre si asigure existenta unei politici clare si principiale fatd de
Burundi, care sd abordeze incilcarile grave ale drepturilor omului care au loc in prezent, conform cadrului strategic al UE
privind drepturile omului; solicitdi Comisiei Europene s aibd in vedere lansarea unor consultdri cu Burundi, in temeiul
articolului 96 din Acordul de la Cotonou, in vederea unei posibile suspendari din acest acord si sd ia toate masurile necesare
pe perioada desfasuririi acestor consultari;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, statelor membre,
guvernului statului Burundi si guvernelor térilor din regiunea Marilor Lacuri, cadrul Uniunii Africane, Secretarului General
al Organizatiei Natiunilor Unite, copresedintilor Adundrii parlamentare paritare ACP-UE si Parlamentului Panafrican.



